LSS Gen 2 Chassis System Remington 700 LA RH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding stock
adapter available. Uses AICS -type detachable magazines. This chassis was
designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum weight. It still
offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also the most
economical chassis from MDT. Remington 700 Chassis also fits Bergara B14 and

other Rem 700 clones.

Attributes

Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Remington 700 LA RH Black

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004127
Mfr. No.: 104178-BLK
Action Type: Long
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.7kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 450mm
UPC: 709951109656
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Sicherheitshinweise fiir das MDT LSS Gen 2
ChassisSystem

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT LSS Gen 2 ChassisSystems fir das Remington 700. Dieses
ChassisSystem wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Genauigkeit und Ergonomie zu bieten. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
® Verwenden Sie das ChassisSystem nur mit kompatiblen Waffenmodellen, um Sicherheitsrisiken zu

vermeiden.

® | agern Sie das ChassisSystem an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung, und verwenden Sie das

Produkt nicht, wenn es Méngel aufweist.
Halten Sie sich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem Sie die EU
Safety GatePlattform besuchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie beim Umgang mit dem ChassisSystem immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B.
Schutzbrille und Gehdrschutz.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis fest und sicher montiert sind, bevor Sie die Waffe benutzen.
®* Vermeiden Sie den Kontakt mit heil3en Oberflachen, insbhesondere nach dem Schiel3en.
® Testen Sie die Funktionalitat des ChassisSystems in einer sicheren Umgebung, bevor Sie es im Feld

verwenden.
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des ChassisSystems:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Teile haben, einschlie3lich Castle Nut und Pistolengriff.

® Entfernen Sie das bestehende System von lhrer Waffe gemaR der Herstelleranleitung.

® Befestigen Sie das MDT LSS Gen 2 ChassisSystem an lhrer Waffe, indem Sie die
Montageanweisungen befolgen.

® Uberprifen Sie, ob alle Schrauben und Teile sicher angezogen sind.

Nutzung des ChassisSystems:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Nutzung entladen ist.

® Fihren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgeman
funktionieren.

®* Verwenden Sie nur AICStypische abnehmbare Magazine, die mit dem Chassis kompatibel sind.

® Achten Sie darauf, dass der Pistolengriff und der StoRRbiigel korrekt positioniert sind, um eine optimale
Handhabung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das ChassisSystem gemal den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und
Kunststoff.

® Stellen Sie sicher, dass alle geféhrlichen Materialien ordnungsgemaf behandelt und entsorgt werden.
* Uberprifen Sie lokale Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit oder Nutzung lhres MDT LSS Gen 2 ChassisSystems wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder an die zustandige Verkaufsstelle. Halten Sie lhre Kaufbelege bereit, um die
Unterstltzung zu erleichtern.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor oberste Prioritat hat.
Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Remington 700 LA RH rifle. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your chassis system.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure you are familiar with the operation and handling of firearms before using this product.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the chassis system and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible components and accessories with the MDT LSS Gen 2 Chassis System.
Regularly inspect the chassis system for wear and damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Always wear appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the chassis system.

® Ensure that the folding stock adapter is securely locked in place before use.

® Avoid using the chassis system in adverse weather conditions, such as heavy rain or extreme temperatures,
that may affect performance.

® Do not modify the chassis system or its components in any way that could compromise safety.

® Always ensure that the firearm is unloaded before making any adjustments to the chassis system.

® Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that you have all necessary components: MDT LSS Gen 2 Chassis, castle nut, pistol grip, and
compatible buttstock.

Remove the existing stock from your Remington 700 LA RH rifle.

Attach the MDT LSS Gen 2 Chassis to the rifle's action according to the manufacturer's instructions.
Secure the castle nut and attach the pistol grip to the chassis.

Install the AR carbinestyle buttstock and ensure it is properly secured.

If using a folding stock adapter, install it according to the manufacturer's instructions.

2. Usage

® Before using the rifle, ensure that it is properly assembled and all components are secure.

® Practice safe handling and operation of the firearm at all times.

® Familiarize yourself with the adjustments available on the chassis system to optimize your shooting
experience.

® After use, clean and maintain the chassis system and all components to ensure longevity and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT LSS Gen 2 Chassis System in accordance with local regulations regarding electronic
waste and materials.

® |f the chassis system is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper
disposal guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or on the official website.



Thank you for prioritizing safety with the MDT LSS Gen 2 Chassis System. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Sistema de
Chasis MDT LSS Gen 2 Remington 700 LA RH

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 para tu rifle Remington 700. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte un rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es fundamental
seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y los accesorios fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Nunca utilices el chasis con partes que no sean compatibles o recomendadas por el fabricante.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si notas cualquier defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el chasis.

No apuntes el rifle hacia ti mismo ni hacia otras personas.

Almacena el rifle en un lugar seguro y asegurado cuando no esté en uso.

Sé consciente de tu entorno y aseguUrate de que no haya personas o animales en el area de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
® Coloca el rifle en una superficie plana y segura.

2. Desmontaje del Rifle:

® Retira el cargador y asegurate de que el rifle esté descargado.
® Desmonta el rifle segun las instrucciones del fabricante.

3. Instalacién del Chasis:
® Coloca el rifle en el chasis MDT LSS Gen 2.

® Asegurate de que la tuerca de castillo y la empufiadura estén correctamente instaladas.
® Aprieta todos los tornillos y conexiones segun las especificaciones del fabricante.

4. Comprobacion Final:
® Verifica que todo esté bien ajustado y seguro antes de usar el rifle.

® Realiza una prueba de funcionalidad para asegurar que el chasis y el rifle funcionen correctamente
juntos.

Uso del Chasis
® Utiliza cargadores desmontables tipo AICS para asegurar un funcionamiento optimo.

® Ajusta la culata y el tubo de amortiguador segun tu comodidad y estilo de tiro.
® Realiza disparos en un &rea designada y segura, siguiendo siempre las hormas de seguridad.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Sies posible, recicla el chasis y sus componentes de acuerdo con las pautas de reciclaje de tu area.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o si necesitas asistencia adicional, consulta con el fabricante o el punto de
contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 y disfruta de tus experiencias de tiro de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Systéeme de Chassis MDT
LSS Gen 2 Remington

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Chéassis MDT LSS Gen 2 pour votre fusil Remington 700. Ce guide de sécurité a
été élaboré pour vous fournir des informations importantes concernant I'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez
lire attentivement ces instructions afin d'assurer une utilisation optimale et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Veérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Signalez tout produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilisez uniguement des chargeurs compatibles de type AICS.

Assurezvous que toutes les piéces sont correctement installées avant d'utiliser le fusil.

Ne tirez jamais avec le fusil si vous n'étes pas sdr de son bon fonctionnement.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation du fusil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Lisez les instructions fournies avec le produit.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Montage du Chassis :
® Retirez le fusil de son étui et assurezvous qu'il est déchargé.
® Fixez le chéssis au fusil en suivant les instructions spécifiques fournies par le fabricant.
[}
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Installez I'écrou de chéateau et la poignée pistolet comme indiqué.
Si nécessaire, installez I'adaptateur de crosse pliante.

3. Vérification :

® Assurezvous que toutes les vis et les piéces sont bien serrées.
® Testez le mécanisme de pliage de la crosse si un adaptateur est utilisé.

Utilisation



1. Chargement :

® Utilisez uniguement des munitions appropriées pour votre modéle de fusil.
® Chargez le fusil uniquement lorsque vous étes prét a tirer.

2. Tir:

® Assurezvous d'avoir un champ de tir dégagé et sécurisé.
® Ne tirez jamais vers des personnes ou des animaux.

3. Apreés Utilisation :

® Déchargez le fusil immédiatement aprés utilisation.
® Nettoyez le chéassis et le fusil selon les recommandations du fabricant.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour I'élimination
des équipements en aluminium.
® Recyclez les composants en aluminium lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des
autres lors de I'utilisation de votre Systéme de Chéassis MDT LSS Gen 2. Merci de votre attention et de votre
responsabilité en matiére de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2 Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis MDT LSS Gen 2 per il tuo fucile Remington 700 LA RH. Questa guida &
progettata per fornire informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le istruzioni per l'uso e l'installazione fornite in questo documento.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

In caso di malfunzionamento o danno, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il sistema di chassis solo con fucili compatibili, come il Remington 700 e i suoi cloni.
Non sovraccaricare il sistema di chassis con accessori non approvati.

Durante l'installazione, assicurati di seguire le istruzioni passopasso per evitare errori.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati durante l'uso del fucile.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi dado di castello

e grip.
® Verifica che il tuo fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:

Rimuovi il calcio originale del fucile.

Fissa il dado di castello al fucile seguendo le istruzioni fornite.

Monta il grip sul dado di castello.

Attacca il sistema di chassis LSS Gen 2 al fucile, assicurandoti che sia ben fissato.
Se utilizzi un calcio pieghevole, installa I'adattatore secondo le istruzioni specifiche.

3. Uso:
® Assicurati che il fucile sia sempre in una posizione sicura prima di maneggiarlo.

® Controlla il caricatore e assicurati che sia correttamente inserito.
Utilizza il fucile in un'area designata e sicura, lontano da persone e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il sistema di chassis non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
® Se possibile, ricicla i materiali in alluminio e altri componenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per domande sulla sicurezza o sul prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore per assistenza. Assicurati
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Conclusione

La sicurezza € fondamentale quando si utilizza qualsiasi prodotto, in particolare quelli associati a armi da fuoco.
Segui sempre queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo sistema di chassis MDT LSS
Gen 2. Se hai domande o preoccupazioni, non esitare a cercare assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
LSS Gen 2 Remington 700 LA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 dla karabinu Remington 700. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowac
ryzyko i zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzen lub obrazen.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny systemu chassis i jego komponentow.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj
sie z odpowiednim serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy systemu sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli nie jestes w petni wykwalifikowany do obstugi broni palnej.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od systemu chassis.

Zwracaj szczegblng uwage na otoczenie podczas uzytkowania, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Zdejmij oryginalne toze karabinu Remington 700.

® Zamontuj adapter do sktadanego toza, upewniajac sie, ze jest wkasciwie zabezpieczony.
® Przymocuj kolbe i rury ttokowe w stylu AR, zgodnie z instrukcja producenta.

® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i elementy mocujace sg prawidtowo dokrecone.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj odczepianych magazynkéw typu AICS zgodnie z instrukcja.

® Regularnie sprawdzaj stan magazynkow i wymieniaj je w razie potrzeby.
® Po zakonczeniu strzelania, zawsze upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadoéw, aby zminimalizowa¢ wptyw na Ssrodowisko.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki lub serwisem, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku dodatkowych pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczernstwa produktu, zalecamy skontaktowanie

sie z producentem lub autoryzowanym serwisem. Prosimy o sprawdzenie aktualnych informacji kontaktowych na
stronie internetowej producenta.

Zakonczenie



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczernstwo
innych jest najwazniejsze. Uzywaj Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 zgodnie z zaleceniami, aby cieszy¢ sie jego
zaletami w sposéb odpowiedzialny.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis Systemin kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta kaytat tuotetta ainoastaan sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Iimoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaisesti. Vaara kayttd voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Varmista, ettd kaikki asennusosat, kuten castle nut ja pistol grip, ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kaytt6a.
Kéayta ainoastaan AICStyyppisia irrotettavia patruunataskuja, jotka on hyvaksytty tuotteen kanssa.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, keskeyta kayttd valittémasti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana (chassis, castle nut, pistol grip).
® Kiinnita castle nut ja pistol grip ohjeiden mukaisesti.
[ )
[ ]

Asenna taittuvan tukin adapteri, jos kaytat taittuvaa tukia.
Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta kivaari chassikseen varmistaen, ettd se on kunnolla kiinnitetty.

® Tarkista, ettd patruunataskut ovat oikein asennettu ja ettéa ne ovat turvallisesti paikallaan.
® Kayta tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, jotka ovat turvallisia ja hyvaksyttyja.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen asianmukaiselle havittamiselle.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei ole enaa kayttdkelpoinen, varmista, ettd se havitetaan turvallisesti.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Loppusanat

MDT LSS Gen 2 Chassis System on suunniteltu tarjpamaan erinomaista tarkkuutta ja ergonomiaa. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytto. Kiitos, etta valitsit MDT:n tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2 Chassis
System Remington 700 LA RH

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System for din Remington 700 LA. Denna produkt &r designad for att
forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda en latt och kompakt [6sning med hég noggrannhet och ergonomi.
For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda ar det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuell aterkallelseinformation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* |dentifiera potentiella faror:
® Skador kan uppsta om produkten anvands pé ett felaktigt satt.
® Var medveten om att felaktig installation kan leda till olyckor.
® Undvik faror:
® Anvand alltid lampliga skyddsglasdgon och hérselskydd under anvandning.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander produkten.
¢ Aldersspecifika varningar:
® Produkten &r inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar utan 6vervakning av en vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® |&sigenom hela installationsmanualen innan du borjar.
® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och delar tillgangliga.
® F0olj dessa steg for installation:
® Ta bort det gamla chassit frAn din Remington 700.
Fast MDT LSS Gen 2 Chassis System pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
Installera eventuella extra tillbehtr, som kolvadapter och pistolgrepp, om sa onskas.

2. Anvandning:

® |nnan du anvéander produkten, kontrollera att den &r korrekt installerad och att alla delar fungerar som
de ska.

® Anvand produkten endast for sitt avsedda andamal.

® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan avfyrning.

* Hall alltid vapnet riktat bort fran personer och féremal.

Avfallshantering

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt, eller lamna det till en godkénd atervinningsstation.
® Kasta inte produkten i vanliga sopor.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller support relaterade till MDT LSS Gen 2 Chassis System, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha ditt produktionsnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MDT LSS Gen 2
Chassis System. Tack for ditt fortroende for vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT LSS Gen 2
Chassis System Remington 700 LA RH Black

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSS Gen 2 Chassis System pro pusku Remington 700. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpeném pouzivani a Udrzbé produktu v souladu s evropskymi standardy bezpecnosti.
Prosim, peclivé si prectéte tento dokument, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a funkéni.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte ochranné vybaveni, jako jsou bryle a sluchatka, pokud je to potfebné.

Dbejte na mistni zadkony a predpisy tykajici se pouzivani pusek a prisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFfed montazi a pouzivanim zkontrolujte, zda byl produkt zakoupen u autorizovaného prodejce.
Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze s kompatibilnimi komponenty a prislusenstvim.

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zasady bezpecného zachazeni se zbranémi.

PFi pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze je v bezpec€né a stabilni poloze.

P4 Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti pro montaz.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.

2. Instalace:

Odstrarite staré pazby a pfislusenstvi z pusky.

Nainstalujte adaptér pro skladaci pazbu, pokud je soucasti baleni.

Pripevnéte LSS Gen 2 Chassis k puSce pomoci dodanych Sroubt a utdhnéte je podle pokynt vyrobce.
Ujistéte se, Ze je pazba spravné upevnéna a stabilni.

3. Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost a bezpecnost vyrobku.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a Ze je puska stabilni.
® Po kazdém pouziti vyCistéte a udrzujte vyrobek v dobrém stavu.

Pokyny k likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k ohroZeni ostatnich osob.
® Zvazte moznost vraceni vyrobku vyrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o bezpec€nostnich aktualizacich a pfipadnych stazenich
vyrobkd.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi standardy bezpecnosti a mél by byt dodrzovan pro zajisténi
bezpetného pouzivani MDT LSS Gen 2 Chassis System Remington 700 LA RH Black. Dékujeme, ze dbate na
bezpecnost a zodpovédnost pfi pouzivani nasich produkt.






